
Jdtékony czéln előadás
D E B R E C Z E N I NEMZETI SZÍNHÁZ.

Resztet István i g a z g a t á s a alatti

Kedden (864. Szeptember 27-kén

fObb I. cl PártolO által ajánlott előadás
az Igazgató nyári ’övedelmetlensége

kárpótlásául.
s* l é  m r s

Drama 5 felvonásban. írta Mérj% fordította Tóth J.

Döf* Gaznian. Aífonso Ferez - —
088 Pedro, fi* — - *-*
0©» Jüan, Castiliai infans 
Öé# Sancho. király —
Alissá r, mór lovag —
J&se, Gtizman szolgája — — — 
B®b Lhís Osorro

Urak, h o l to k ,  apr

S Z E M É
Zöldy.
Komáromy,

—  Bihart 
Foltény i-

— Rónay 
Csiszér.
Bokody.

ódok, fegy veresek, nép. — Történeti

L Y E K :
r- Don Lopez Agala -

Don Caríűií ~ — — -•
Don Diego — _
Donna Mária, Guzman neje —  — -—
Donna Bol, Don Jnan ‘eánya — —
Don Rafael ) n  . .  --- — 
n, n j , (Guzman apródjatDon Pedró )  ̂ J — —  . — 

íiely: 1-so felvonás Sevilla a lobbi négy Tarifa 1294.

F. Vilmos. 
Szakái.

— Hegedűs.
— Foltényiüé.
— Hónapé.
— Szakái Rózsa.
— K ésm árki Mari,

R ó n a y  és R ó n a y  I l é  fent jelelt szerepekben a jótékony ozél iránti szívességből lép fel.
*

B e me n t i  dí j  ha t á r oz a t l a n .
Több t. ez. Pártoló a színészeten segíteni óhajtván, nyári jövedelmet!enség kárpótlásául, kinek kinek saját nagy lelkiiségére hagy

ja a bementi dijt, ezen jótékony ezélu előadást adatni ohajták .

A n. ó. közönség szives pírtolásáért esd tisztelettel Reszier litván.
J e s r y c k  v á l t  fir á tá k  re jrse l  9-1 r.1 12 é rá i ír .- -tóltitán 3.-tól 5 óráig a színházi pénztárnál.

Kezdete 7, vége 9 órakor.
Deferedeu 1864. Nyomni®# » rtiü  k#ay*iyo®il$ják*^
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